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PADOMES LEMUMS (ES) 2025/...

(... gada ...)

par grozijumiem monetaraja noliguma
starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti
un monetaraja noliguma

starp Eiropas Savienibu un Sanmarino Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 219. panta 3. punktu,
nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

1 OV C, C/2024/4418, 8.7.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4418/0j.
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ta ka:

(1

)

3)

(4)

)

No euro ievieSanas dienas monetaras tiesibas ir Savienibas ekskluziva kompetence.

Padomei ir janosaka kartiba, kada izdara grozijumu noligumos par monetariem vai arvalstu

valiitas reZima jautajumiem.

Monetarais noligums starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti? un Monetarais

noligums starp Eiropas Savienibu un Sanmarino Republiku® (“monetarie noligumi”) tika

Paredzams, ka pec sarunu pabeigSanas 2023. gada decembr1 Savieniba parakstis Noligumu,
ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un attiecigi Andoras Firstisti un
Sanmarino Republiku (“asociacijas noligums”). Saskana ar asociacijas noligumu un ta
pamatprotokolu par finansu pakalpojumiem Andora un Sanmarino pakapeniski
pievienosies finansu pakalpojumu vienotajam tirgum. Tadgjadi Andorai un Sanmarino biitu
jatransponé Savienibas acquis un jaunie tiesibu akti par nelikumigi iegtitu lidzeklu

legaliz€Sanas un terorisma finans€$anas noverSanu un par finansu pakalpojumiem.

Monetarie noligumi un asociacijas noligums paredz, ka Andora un Sanmarino isteno
Savienibas tiesibu aktus. Minétie tiesibu akti ir noraditi monetaro noligumu un asociacijas

noliguma pielikumos.

2
3

OV C 369, 17.12.2011., 1. Ipp.
OV C 121,26.4.2012., 5. Ipp.
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(6)

(7)

®)

Savienibas tiesibu akti par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma
finans€Sanas noversanu, kas jaisteno saskana ar monetarajiem noligumiem un asociacijas
noligumu, ir identiski. Turpreti Savienibas tiesibu akti par finanSu pakalpojumiem
parklajas tikai dal&ji. Savienibas tiesibu akti, kas piemérojami saskana ar monetarajiem
noligumiem, galvenokart attiecas uz banku un finansu tiesibu aktiem, kuri saistiti ar
finansu iestazu uzraudzibu un attiecas uz euro, savukart visi Savienibas tiesibu akti par

finansu pakalpojumiem ietilpst asociacijas noliguma darbibas joma.

Monetarie noligumi un asociacijas noligums ir savstarp€ji neatkarigi, un tiem ir atskirigi
mérki un atSkirigi juridiskie pamati. Monetaro noligumu juridiskais pamats ir Liguma par
Eiropas Savienibu (LESD) 219. panta 3. punkts, saskana ar kuru Padome, kas parstav tikai
tas dalibvalstis, kuras ir ieviesusas euro ka nacionalo valiitu, peéc Komisijas ieteikuma un
péc apspriesanas ar Eiropas Centralo banku rikojas saskana ar standarta noteikumu par
kvalificétu balsu vairakumu. Asociacijas noliguma pamata ir LESD 218. pants, saskana ar
kuru p&c Eiropas Parlamenta piekriSanas Padome, kas parstav visas dalibvalstis, var
pienemt l@mumu par asociacijas noliguma noslégSanu. Tap&c monetarie noligumi ir

neatkarigi un tos nevar ieklaut asociacijas noliguma.

Biitu jaizveido mehanisms, lai noveérstu identisku pienakumu dal&ju parklasanos saskana ar
monetarajiem noligumiem un asociacijas noligumu un nodro§inatu netraucétu mijiedarbibu

starp tiem. Dzivotsp&jigs un vienkarss risinajums ir grozit monetaros noligumus.
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9) Monetarajos noligumos biitu jaieklauj klauzulas, kas paredz, ka asociacijas noliguma tiek
ieklauti visi jaunie Savienibas tiesibu akti par nelikumigi iegttu lidzeklu legaliz€Sanas un
terorisma finanséSanas noveérsanu un visi jaunie Savienibas tiesibu akti par bankam un
finansém, kas attiecas uz euro, tiklidz min&tie Savienibas tiesibu akti kliis piem&rojami
saskana ar asociacijas noligumu. Novertgjums par minéto tiesibu aktu — neatkarigi no ta,
vai tie ir pienemti iepriek$ vai tiks pienemti nakotn€, — istenoSanu biitu javeic asociacijas

noliguma ietvaros, un tas var biit butisks monetaro noligumu piemérosanai.

(10) Savienibas monetaro tiesibu aktu IstenoSana ar1 turpmak biitu jareglamente tikai ar

monetarajiem noligumiem.

(11) Lai garant€tu noligumu neatkaribu no monetarajiem noligumiem un asociacijas noliguma,

monetarajos noligumos biitu jaieklauj klauzulas.

(12) Savienibas tiesibu akti par bankam un finansém, kas attiecas uz euro, un Savienibas tiesibu
akti par nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€$anas un terorisma finans€Sanas noversanu, kuri
ir kluvusi par asociacijas noliguma dalu, buitu automatiski jaieklauj monetarajos

noligumos, ja asociacijas noligums tiek dalgji vai pilniba aptur@ts vai ja tas tiek izbeigts,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Komisija censas risinat sarunas par $adiem grozijumiem Monetaraja noliguma starp Eiropas
Savienibu un Andoras Firstisti un Monetaraja noliguma starp Eiropas Savienibu un Sanmarino

Republiku (“monetarie noligumi’):

a) tadu klauzulu ieklauSana monetarajos noligumos, saskana ar kuram visi jaunie Savienibas
tiesibu akti par banku un finansu tiesibam, kas attiecas uz euro, un visi jaunie Savienibas
tiesibu akti par nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas
noversanu, klist par Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un
attiecigi Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku (“asociacijas noligums”) attieciga
pielikuma dalu tikai tad, kad minétie Savienibas tiesibu akti kliist piemérojami saskana ar
asociacijas noligumu; minétajam klauzulam bitu ar1 japrecizg, ka tad, ja Savienibas tiesibu
akts, kas attiecas uz attieciga monetara noliguma pieméroSanu, tiek pienemts vai grozits,
pirms kliist piemérojams asociacijas noliguma finansu pakalpojumu 3. pamatprotokols, tas
tiks ieklauts monetara noliguma pielikuma un parcelts uz attiecigo asociacijas noliguma
pielikumu, tiklidz §ads Savienibas tiesibu akts kliist piem&rojams saskana ar asociacijas

noligumu;
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b)

d)

tadu klauzulu ieklauSana monetarajos noligumos, kas nodrosina, ka novertéjumu par to, ka
tiek Tstenoti visi Savienibas tiesibu akti par banku un finanSu tiesibam, kas attiecas uz euro,
un visi Savienibas tiesibu akti par nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€$anas un terorisma
finans€8anas noversanu, neatkarigi no ta, vai tie ir pienemti ieprieks vai tiks pienemti

nakotng, kuri kluvusi par asociacijas noliguma dalu, veic asociacijas noliguma ietvaros;

tadu klauzulu ieklausana monetaraja noliguma, saskana ar kuram Savienibas tiesibu akti
par banku un finansu tiesibam, kas attiecas uz euro, un visi Savienibas tiesibu akti par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finansé€Sanas noversanu, kuri ir
noraditi asociacijas noliguma pielikumos, tiek skaidri apziméti ka atbilstoSi monetara
noliguma piemeérosanai, lai minéto Savienibas tiesibu aktu TstenoSanas novert§jumu
Andora un Sanmarino saskana ar asociacijas noligumu varétu veikt vienlaikus monetaro

noligumu vajadzibam,;

tadu klauzulu ieklauSana monetarajos noligumos, saskana ar kuram visi jaunie Savienibas
tiesibu akti par banku un finansu tiestbam, kas attiecas uz euro, un visi jaunie Savienibas
tiesibu akti par nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un terorisma finansé€Sanas
noversanu, kuri kluvusi par asociacijas noliguma dalu, tiek automatiski ieklauti monetaro
noligumu pielikumos un to 1stenoSana tiek noverte€ta monetaro noligumu ietvaros, ja

asociacijas noligums tiek dal€ji vai pilniba apturéts vai ja tas tiek izbeigts;
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e) tadu klauzulu ieklauSana monetarajos noligumos, kas nodrosina, ka Savienibas monetaro

tiesibu aktu TstenoSanu ar1 turpmak reglament@ tikai monetarie noligumi.
Komisija informé Andoru un Sanmarino par nepiecieSamibu un par Savienibas gatavibu grozit
monetaros noligumus.
2. pants

1. Komisija ir pilnvarota risinat sarunas, parakstit un noslégt 1. panta mingtos grozijumus
monetaraja noliguma starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti etras valodas: katalanu,

francu, anglu un spanu. Tekstu visas $ajas valodas uzskata par vienlidz autentisku.

2. Komisija ir pilnvarota risinat sarunas, parakstit un noslégt grozijumus monetaraja

noliguma starp Eiropas Savienibu un Sanmarino Republiku anglu valoda.

3. Eiropas Centrala banka pilniba iesaistas 1. un 2. punkta minétajas sarunas tiktal, ciktal

minétas sarunas attiecas uz tas kompetences joma.

4. Komisija iesniedz monetaro noligumu grozijumu projektu Ekonomikas un finansu

komitejai (EFK), lai sanemtu tas atzinumu.

15265/25 7
ECOFIN.1.A LV



5. Komisijai ir tiesibas noslégt grozijumus monetarajos noligumos Savienibas varda, ja vien

EFK neuzskata, ka grozijumi monetarajos noligumos biitu jaiesniedz Padomei.

3. pants

Sis [émums ir adreséts Komisijai.

Padomes varda —

priekssedetajs / priekssédetdja
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